Unterwasserscheinwerfer, Unterwasserlautsprecher, Transformatoren und Zubehor
Underwaterlights, Underwater loudspeaker, Transformers and accessories
Vizalatti vilagitas, Vizalatti hangsz6rd, Transzformdatorok és tartozékok

NoaBOAHOE OCBeleHne, NOABOAHBIN IPOMKOroBOPUTEAb, TPAHCHOPMATOPDI U
NPUHOAAEXHOCTU




Die Elemente Licht und Wasser

Schon lange erfullt Licht nicht nur allein ein Sicherheitsbe-
durfnis. Es sind die Besonderheiten, die uns herausfordern,
durch Licht das AuBergewohnliche zu charakterisieren.
Besonders Licht unter Wasser fasziniert uns, ob es Fische
oder Unterwasserpflanzen sind, oder gar eine Fontdne ist,
die harmonisch durch den Lichtstrahl vervollstindigt werden.
Licht haucht dem Objekt die Seele ein. Busche und B&ume
im Garten oder die beruhigende Bewegung des Wassers im
Schwimmbad oder Whirlpool - Licht verleiht Harmonie. Licht
|&Bt Wasser noch lebendiger erscheinen.

The elements of light and water

For along time light has not just been seen as a requirement
for safety. It also has special properties which have drawn us
to emphasize the unusual by using light. We are particularly
fascinated by light under water Whether fish, underwater
plants or even a fountain, all of these are given that certain
finishing fouch by rays of light. Light breathes life info an
object. It could be bushes and frees in the garden or the
gentle movement of water in a swilmming pool or whirl-pool
- light provides harmony. Light brings water to life.

8.2

Unterwasserscheinwerfer
Underwater spotlight
Vizalatti Ldmpdk
MoABOAHbBIE MPOXXEKTOPbI

A fény és a viz

A fény mar régdta nemcsak biztonsagi célokat szolgdl,
hanem egy kuldnlegesség. amivel nem megszokott
dolgokat hangsalyozunk ki. Kildéndésen a vizalatti fény
megvaldsitdsa izgatta az embereket, hiszen legyen az hal,
vizalatti ndvény vagy egy szdkdkat, megvildgitva egészen
mas oldaldt mutatja. A fény egy Iathatatlan hartyaval bur
kolja be a targyakat. A kertben 1évé bokrok és fak illetve a
medence vagy a pezsgdkdd megvildgitott vizttkrén jatsza-
dozd Sugarak megmagyardzhatatlan harmonidt teremte-
nek. A fény a vizet még élébbé teszi.

CBeT nBOAQ

CBeT yrke ACBHO CAYXUT HE TOABKO LIEASIM 6Ee30MacHOCTH,
HO MMeeT Ty OCOOEHHOCTb, C MOMOLLbO KOTOPOW MOXHO
MOAYEPKHYTb HEOObIYHbIE CBOMCTBA Belwen. OcobeHHO
MHTEPECHbIM OKA3AAOCh MOABOAHOE oOcCBelleHMe. Peub
MAET O MOABOAHOW PACTUTEABHOCTU, PbIBAX UAM GOHTAHE,
KOTOpPbIE MOA AYYOMMU MPOXKEKTOPOB PACKPbLIBOKT CBOWU
HEOOblYHble CTOPOHbI. CBET CBg3bIBAET HALLY Aylly C
npeamMeToM. AepeBbst 1 KyCTbl B CAAY, AYYW, vrpatollme
HO MOBEPXHOCTU BOAbI BACCENHA VAN TUAPROMACCOKHOM
BAHHbI, CO3ACIKOT HEOOBSICHUMYIO FrApPMOHUIO. CBET AEAQeT
BOAY elle OoAee NPUBAEKATEABHOM.



e kb. 93% energiakoltségmegtakaritas

e atépités nélkul ( egy izzocsere elegendd)

e 1.6 millio szin

e Kb. 30.000 6ra élettartam

e Minden SSL MTS / PARS6 fényszoraba beépithetd
e Vizfeleti- és vizalatti fényszoro

e 20 W/12V

® a taviranyitd a szinvaltakozashoz, szinkeveréshez
kulon megrendelhetd

Az Uj SSL LED PAR56 fényszorok a 8.6 oldaltél

8.3

e approx. 93% saving of energy costs

¢ by a simple change of the lamps

e 1,6 million colours (RGB Spotlights)

e approx. 30.000 hours life time

e to fix in all MTS SSL/PARSE spotlights

e for the use in- and outside of water

e 20 Watt/12V respectively 21W/12V

e radio control for colour flow/ colour combinations

available separately - = YD;" Wi,u, éuvcl.‘.!

The new SSL LED PAR56 spotlight from page 8.6

® SKOHOMUSI A0 93 % 3ATPAT HO SAEKTPOSHEPIUIO

® 6e3 nepecTponiky ( AOCTATOYHA TOABKO 30MEHAO
AQMIbI)

e 1,6 MUAAMOHOB LIBETOB ( doHapPKY RGB)

® CPOK CAY>KObl 0koAO 30000 yacoB

® MOAXOAMT BO BCE HoHAPU MoaeAmn SSL drpmbl MTC

® NPUMEHSIOTCS HOABOAHO M MOABOAHO

° 20B1/12B

® OnuMsl: AMCTAHLIMOHHOE YMPABAEHUE AASI CMEHBI
LIBETA/LIBETOBbLIX KOMOVHALIMA _ .

/«—r“"/— ’_‘_,,/——--"'*"— .
' s wrore Bbl sKoHoMuUTE !

Hosble ¢poHapu SSL LED PAR56 ot ctpaHuubl 8.6



Unterwasserscheinwerfer PAR56, 300W, ohne Einbaugehd&use

S&54°

Underwater spotlight PAR56, 300W, without housing
vizalatti vilagitétest PAR56, 300W, beépitdhdz nélkiil

MNoaBoaAHBIV doHapb PARS6, 300 Br 6e3 BCTpaeBaemMoro kopnyca

Unterwasserscheinwerfer PAR 56, 300W/12V,
richtungsverstellbare Leuchteinheit ohne Einbaugehduse,
3m Spezialkabel. Mit patentiertem wasserdichten Kabel-
anschluB.

Erhdltlich in ABS cw, Niro V4A massiver Edelstahl oder Niro
VA4A Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form .

Underwater spotlight PAR56, 300W/12V, adjustable
lighting unit, without wall enfrance housing 3m special
cable. With pafented waterproof cable.

Available in ABS cw, solid AISI 316 stainless steel or AISI 316
stainless steel screen. Cover in round or rectangular shape.

E 80431 v
E 80531 v/

viz alatti fénysz6ré PAR 56, 300W//12V dllithatd
vildgitdegységgel,beépitéhdznélkll, 3mspecidliskabellel,
szabadalmaztatott vizhatlan vezetékesatlakozdssal.
Kaphatd ABS cw, Niro V4A massziv nemecacél vagy
Niro VAA Design karimaval. Karima kerek vagy szogletes
formdaban.

NOABOAHDIN dOoHapb PAR56, 300B71/128B,
YCTAOHOBAMBOEMOE HANPOBAEHUE cBeTq, 6es
BCTPAEBAEMOro KOpnycd, 3 M CMNeUMAAbHOro Kabeas,
C 3AMATEHTOBAHHBLIM FEPMETNYHBIM MOACOEAVMHEHNEM
KabeAst.

[MocTaBaeTCs C pamKamMm 13 Kpemosoro AbC, MacCcumBHOM
HEePXKABEIOWEN CTAAU U HEPXKABEIOLWLEN ANZANHEPCKOW
pamkon 13 ctaan VAA. POMKM KPYIAOM U KBOAAPRATHOM
GOpPMBbI.

E 80321 v

E 80331 v

MTS »
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Unterwasserscheinwerfer PAR56, 300W

® Underwater spotlight PAR56, 300W,

g g i vizalatti vilagitétest PAR56, 300W,
MoaBoaHbIN PpoHapb PARS6, 300 Bt

== Unterwasserscheinwerfer PAR 56, 300W/12V,
richtungsverstellbare Leuchteinheit, 3m Spezialkabel.
Einbaugehduse mit patentierfem wasserdichten Kabel-
anschluB und Schutzschlauchdurchfdhrung.

— Erhdaltlich in ABS cw, Niro V4A massiver Edelstahl oder Niro

““:: VAA Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form .
AL -._1.\\'-_’.,.,-, ==:" Underwater spotlight PAR56, 300W/12V, adjustable
- i SERAY Y ' i:l"l"l lighting unit, 3 m special cable. Wall entrance housing

with patented waterproof cable and profective hose
connection.

Available in ABS cw, solid AISI 316 stainless steel or AISI 316
stainless steel screen. Coverin round or rectangular shape.

8043

<=l
A\ Y

=7 vizalatti fényszérd PAR 56, 300W//12V SSL dllithatd
vildgitdéegységgel, 3m specidlis kabellel.

Beépitdhdz szabadalmaztatott vizhatlan
vezetékcsatlakozdssal és védbcsdatvetzetéssel.

Kaphatd ABS cw, Niro V4A massziv nemecacél vagy
Niro V4A Design karimaval. Karima kerek vagy szdgletes
formdaban.

==:7 NoABOAHbIN doHApPb PAR56, 300BT1/128B,
YCTAOHOBAMBOEMOE HAMNPOBAEHUE CBETA, 3MCMNELMAABHOTO
KaBEAS], C BCTPAEBAEMBIM KOPMYCOM, C 30MATEHTOBAHHbIM
repMeTnYHbIM MOACOEAMHEHNEM KABEAsT 1 MPOXOAOM
3ALLMTHOTO LWAQHrQ.

MocTaBaeTCs ¢ paMKamu 13 KpemoBoro ABC, MacCKrBHOM
HEePX)KOBEIOWEN CTAAU U HEPXKABEOLLEN AN3ZANHEPCKOW
pamkon 13 ctaan VAA. POMKM KPYIAOM U KBAAPRCATHOWM
GopMbl.

8043 v/ ] 4
8053 v @) v
8543 Ve O Ve
8553 v @) v/
8032 v @) v
8532 v/ @) 4
8033 V4 @) v
8533 v @) v/

I Mit Flansch PA 6.6 glasfaserverstérkt, 2Dichtungen EPDM weiB, 8 Schrauben V4A bei allen Scheinwerfern flr Folien und vorge-
fertigte Becken/ With flange PA 6.6 glas fiber reinforced, 2 seals EPDM white, 8 screws AlSI 316 at all spotlights for liner and prefa-
bricated pools/ PA 6.6 Uvegszdllal erésitett flansnival, 2 tomitéssel EPDM fehér, 8 dib VAA csavarral folids és kész medencékhez/ C
GACHUEM 13 NOAVAMUAC 6.6 YCUAEHHOTO CTEKAOBOAOKHOM, 2 BEABIX MPOKAQAKM EMAM, 8 LWypynoB 13 Hep>KaBEtOLLEN CTAAM VAA

HO BCEeX GOHAP:! IAEHOYHBIX U AUTBIX 6accenHax. Il
85 MTS % »
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Uber- und Unterwasserscheinwerfer PAR56 LEDw ohne Einbaugehéuse,

sSsie

Over- and Underwater spotlight PAR56 LEDw, without housing
Vizfeleti- és vizalatti fénysz6rd, PAR 56 LEDw, beépitéhdz nélkiil
HaaBoAHbBIN 1 NoABOAHBIE poHApU PARS, 6eAbii XOAOAHbIN CBeT,6e3 Kopnyca.

~=:% Uber und Unterwasserscheinwerfer, PAR 56
LED, 12V/20W, weiss mit 270 Leds 1200 Lumen, ohne
Einbaugehduse, richtungsverstellbare Leuchteinheit,
3m Spezialkabel. Mit patentiertem wasserdichten Kabel-
anschluB.

Erhdltlich in ABS cw, Niro VAA massiver Edelstahl oder Niro
V4A Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form.

E 80436

o

5 g

Faiomik ik el

skl i B Y

E 80326

==7" Over-andunderwater spotlight, PAR56 LED, 12\//20W,
white with 270 Led’s, 1200Im, without wall entrance housing
with direction-adjustable lighting unit, 3m special cable.
With patented waterproof cable.

Available in ABS cw, solid AISI 316 stainless steel or AISI 316
stainless steel screen. Coverin round or rectangular shape.

== 2F Vizfeleti- és vizalatti fényszéré, PAR 56 LED,
12V/20W, fehér 270 leddel, 1200 Lumen, beépitdéhdz nél-
kal, dllithatd  vildgitdegységgel, 3m specidlis  kabellel.
Szabadalmaztatott vizhatlan vezetékcsatlakozassal.
Kaphatd ABS cw, Niro V4A massziv nemecacél vagy Niro VAA
Design kariméval. Karima kerek vagy szbgletes formdban.

ZED

=77 NoABOAHbIE MHOABOAHbIE POHAPUPARS6LED, 12B/20
BT, GeAbIl XOAOAHBIN 1 BeAbI TEéMABIM CBET C 270 AOMNOMM
AEA, 1200 AtomeHoB, 6e3 BCTPOEBAEMOro Kopryca, C
yCTAHOBKOW HOMPOBAEHWS CBETA, 3 M CMELIMAABHOTO KABEAS!.
C  30MOTEHTOBOHHBIM  FEPMETUYHBIM  MOACOEAMHEHNEM
KabeAs.

[MocTaBasieTcsl ¢ pamMkamm 13 kpemoboro ABC, MOCCMBHOM
HEPYKOBEIOLLLEN CTAAU U AU3ANHEPCKOM PAMKOM UX CTAAM
VAA.POMKM KPYTAOW U KBOAPATHOW GOPMBI.

E 80436 v
E 80536 v

E 80326 4

E 80336 4
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Uber- und Unterwasserscheinwerfer PAR56 LEDw
=@ Over- and underwater spotlight PAR56 LEDwW
gg i = Vizfeleti- és vizalatti fényszérd, PAR 56 LEDw

HaaBoAHbIN 1 noABOAHbIE dOHAPU PARS6,6€AbIN XOAOAHDBIV CBET

== Uber und Unterwasserscheinwerfer PAR 56 LED,
12v/  20W weiB mit 270 Lleds 1200 Lumen,
richtungsverstellbare Leuchteinheit, 3m Spezialkabel.
Einbaugehduse, mit  patentiertem  wasserdichten
KabelanschluB und Schutzschlauchdurchfuhrung.
Erndltlich in ABS cw, Niro V4A massiver Edelstahl oder Niro
V4A Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form.

== Over and underwater spotlight PAR56 LED,
12/20W white with 270 Led’s 1200lm, with adjustable
lighting unit, 3m special cable. Wall entrance housing,
with patented waterproof cable and profective hose
connection.

Available in ABS cw, solid AISI 316 stainless steel or AlSI 316
stainless steel screen. Coverin round or rectangular shape.

=27 Vizfeleti- és vizalatti fényszord, PAR 56 LED, 12V/20W,
fehér 270leddel, 1200 Lumen, dllithato vilagitdegységgel, 3m
specidlis kdbellel. Beépitéhdz szabadalmaztatott vizhatlan
vezetékcsatlakozdssal és véddcsdatvetzetéssel.

Kaphatd ABS cw, Niro V4A massziv nemecacél vagy Niro V4A
Design karimaval. Karima kerek vagy szbgletes formdaban.

== noaABOAHble U HaABOAHble ¢doHapu PAR56 LED,
12B/20 BT, 6enbit XonoAHbIN cBeT ¢ 270 Aamnamm AEA, 1200
/AIOMEHOB, C BCTPOEBAEMbIM KOPMYCOM, C YCTOHOBKOM
HOMPOBAEHMST CBETa, 3 M CheuMaAbHoro kabeas. C
30MATEHTOBAHHBIM FrEPMETUYHBIM MOACOEAVHEHNEM KAOEAS
1 MPOXOAOM AAS 3ALLTHOTO LUACHTQL.

[MoctaBagieTcs ¢ paMkamMm 13 kpemosoro ABC, MACCUHBHOM
HEePXKABEIOLLEN CTAAU U AUMBANHEPCKOM PAMKOW X CTAAN
VAA. POMKW KRYTAOW 1 KBAAKPATHOW HOPMbI.

s

80436

I
80436 4 O 4
80536 V4 O 4
85436 v/ O v
85536 v @) v
80326 v/ O 4
85326 v O v/
80336 v/ O 4
85336 v @) 4

I Mit Flansch PA 6.6 glasfaserverstérkt, 2Dichtungen EPDM weiB, 8 Schrauben V4A bei allen Scheinwerfern flr Folien und vorge-
fertigte Becken/ With flange PA 6.6 glas fiber reinforced, 2 seals EPDM white, 8 screws AlSI 316 at all spotlights for liner and prefa-
bricated pools/ PA 6.6 Uvegszdllal ersitett flansnival, 2 tdmitéssel EPDM fehér 8 db V4A csavarral folids és kész medencékhez/ C
dAaHLEM 13 MOAMAMUAQ 6.6 YCUAEHHOTO CTEKAOBOAOKHOM, 2 BeAbIX MPOKACaKkM EMAM, 8 wypynos 13 HepykasetoLwen ctonm VAA

HA BCex GOHAPSIX AASI MIAEHOYHbBIX U AUTBIX 6accerHax.
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Uber- und Unterwasserscheinwerfer PAR56 LEDww, ohne Einbaugehduse,

=S

Over- and Underwater spotlight PAR56 LEDww, without housing
Vizfeleti- és vizalatti fényszérd, PAR 56 LEDww, beépitdhaz nélkiil
HaaBoAHbBIN 1 NoABOAHBIE poHApU PARS6, 6eAbi TENABIM CBeT,6e3 Kopnyca.

== Uber und Unterwasserscheinwerfer, PAR 56 LED,
12V/20W, warmweiss mit 270 Led’s 1000 Lumen, ohne Ein-
baugehduse, richtungsverstellbare  Leuchteinheit,  3m
Spezialkabel. Mit patentiertem wasserdichten Kabelan-
schluB.

Erhdltlich in ABS cw, Niro VAA massiver Edelstahl oder Niro
V4A Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form.

==7%" Over-andunderwater spotlight, PAR56 LED, 12V//20W,
warmwhite with 270 Led’s, 1000im, without wall enfrance
housing with direction-adjustable lighting unit, 3m special
cable. With patented waterproof cable.

Available in ABS cw, solid AISI 316 stainless steel or AlSI 316
stainless steel screen. Cover in round or rectangular shape.

E 80437

E 80327

E 80437 Ve
E 80537 Ve

== Vizfeleti- és vizalatti fényszéré, PAR 56 LED,
12V/20W, melegfehér 270 leddel, 1000 Lumen, beépitéhdz
nélkll, dllithatd vildgitdegységgel, 3m specidlis kabel-
lel. Szabadalmaztatott vizhatlan vezetékcsatlakozdssal.
Kaphatd ABS cw, Niro V4A massziv nemecacél vagy Niro VAA

Design karimaval. Karima kerek vagy szdgletes formd&ban.

== nopBoAHble U HapABOAHble ¢doHapu PAR56 LED,
12B/20 Bt, 1 Genbin 1é€nabin ceeT c 270 Aamnamu AEA,
1000 AtomeHOB, 63 BCTPAEBAEMOrO KOPMYCa, C YCTAHOBKOM
HOMPOBAEHMST CBETA, 3 M CheuyaAbHOro kabeas. C

30MNATEHTOBAHHBIM FePMETUYHBIM MOACOEANHEHNEM KOBEASI.
MocTtoBagieTcs ¢ pamkamm n3 Kpemosoro ABC, MOCCHBHOW
HEPXKABEIOLLEN CTAAM U ANBANHEPCKOW PAMKOM UX CTOAW
VA4A.POMKM KPYrAOW U KBOAPATHOM GOPMBbI.

o O

E 80327 v

E 80337
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Uber- und Unterwasserscheinwerfer PAR56 LEDww

=@ Over- and underwater spotlight PAR56 LEDww

gg i —= Vizfeleti- és vizalatti fényszérd, PAR 56 LEDww
HaaBoAHBIM M NoABOAHBIE doHAPU PARS6, GeAbii TENAbIN CBET

== Uber und Unterwasserscheinwerfer PAR 56 LED,
12V/ 20W, warmweiB mit 270 Leds 1000 Lumen,
richtungsverstellbare Leuchteinheit, 3m Spezialkabel.
Einbaugehduse, mit patentiertem wasserdichten Kabel-
anschluB und SchutfzschlauchdurchfUhrung.

Erndltlich in ABS cw, Niro V4A massiver Edelstahl oder Niro
V4A Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form.

== Over and underwater spotlight PAR56 LED,
12/20W, warmwhite with 270 Led’s 1000Im, with adjustable
lighting unit, 3m special cable. Wall entrance housing.
with patented waterproof cable and protective hose
connection.

Available in ABS cw, solid AlSI 316 stainless steel or AlSI 316
stainless steel screen. Coverin round or rectangular shape.

== Vizfeleti- és vizalatti fénysz6ré, PAR 56 LED,
12V/20W, melegfehér 270 leddel, 1000 Lumen, dllithatd
vilagitdegységgel, 3m specidlis  kabellel. Beépitéhdz
szabadalmaztatott  vizhatlan  vezetékcsatlakozdssal és
véddécesdatvetzetéssel.

Kaphatd ABS cw, Niro VAA massziv nemecacél vagy Niro VAA
Design karimdval. Karima kerek vagy szbgletes formd&ban.

== noaBoAHbIeMHOABOAHbIE GOHAPUPARS6LED, 12B/20
BT, 6eAbii T€énAbii ceet ¢ 270 Aamnamu AEA, 1000 AtoMeHOoB,
C BCTPOEBAEMbIM KOPMYCOM, C YCTOHOBKOM HOMPOBAEHNS
CcBeTa, 3 M CMNeLMAnbHOro Kkabeas. C 3anaTteHTOBAHHbBIM
repMeTUYHBIM MOACOEANHEHMEM KABEAS 1 MPOXOAOM AAS
3ALLUMTHOTO LUACHT Q.

MocTaeasietrcs ¢ pamkamm 13 Kpemosoro ABC, MOCCHBHOWM
HEPXKABEIOLLEN CTOAU U AUBAMHEPCKOM PAMKOWM X CTOAM
VA4A. POMKN KPYTAO/ U KBAAXKPATHOM GOPMbI.

80437

80437 4 O

80537 v O

85437 v [l 4

85537 v @) 4

80327 v/ O 4
85327 v O 4

80337 v O 4
85337 Ve v

I Mit Flansch PA 6.6 glasfaserverstérkt, 2Dichtungen EPDM weiB, 8 Schrauben V4A bei allen Scheinwerfern fur Folien und vorge-
fertigte Becken/ With flange PA 6.6 glas fiber reinforced, 2 seals EPDM white, 8 screws AlSI 316 at all spotlights for liner and prefo-
bricated pools/ PA 6.6 Uvegszdllal erésitett flansnival, 2 1omitéssel EPDM fehér 8 db V4A csavarral folids és kész medencékhez/ C
dAaHLEM 13 TOANAMUAQ 6.6 YCUAEHHOTO CTEKAOBOAOKHOM, 2 BEAbIX MPOKACGAKM EMAM, 8 wypynoB 13 HepykasetoLwen ctonm VAA

HA BCeX GOHAPSIX AASI MIAEHOYHBIX U AUTbIX 6accenHax. 1
8.9 MTS £ v
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Uber- und Unterwasserscheinwerfer, PAR56 LED ohne Einbaugehduse, Grand Couleur

Sgse

Over- and Underwater spotlight PAR56 LED, without housing, Grand Couleur
Vizfeleti- és vizalatti fényszéré, PAR 56 LED, beépitéhdz nélkiil, Grand Couleur
MoaBoAHbIe M HOABOAHbIe poHapu PAR56 LED, 6e3 kopnyca,Grand Couleur

==:" (Uber und Unterwasserscheinwerfer PAR 56 LED,
12V/20W, Grand Couleur mit 270 Led’s. 500 Lumen, ohne Ein-
baugehduse, richtungsverstellbare Leuchteinheit, 3m Spezi-
alkabel. Mit patentiertem wasserdichten KabelanschluB.
Erhdltlich in ABS cw, Niro V4A massiver Edelstahl oder Niro
VAA Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form.

=~

Over- and underwater spotlight PAR 56 LED,
12V/20W, Grand Couleur with 270 Led’s, 500Im, without wall
entrance housing with direction-adjustable lighting unit, 3m
special cable. With patented waterproof cable.

Available in ABS cw, solid AISI 316 stainless steel or AlSI 316
stainless steel screen. Cover in round or rectangular shape.

E 80534

E 80434 V4
E 80534 v

== Vizfeleti- és vizalatti fényszord, PAR 56 LED, 12V/20W,
Grand Couleur, 270 leddel, 500 Lumen, beépitéhdz nélkul,
allithatd vildgitdegységgel, 3m specidlis kabellel. Szabadal-
maztatott vizhatlan vezetékcsatlakozassal.

Kaphatd ABS cw, Niro VAA massziv nemecacél vagy Niro VAA
Design karimaval. Karima kerek vagy szogletes formaban.

=~

NOABOAHbIE U HOABOAHbIE ¢oHapu PAR56 LED,
12B/20 Brt, TpaHa Koaop, ¢ 270 aamnamm AEA, 500
AtomeHoB, 6e3 BCTPAEBAEMOro Koprnyca, C YCTAHOBKOM
HOMPABAEHWS CBETA, 3 M CMNeuUMaAbHOro kabens. C
3AMNATEHTOBAHHbBIM repMeTUYHbIM NOACOEANHEHMEM
KabeAs.

MNocTaeagieTcsl ¢ pamKamm 13 Kpemosoro ABC, MaccrBHOM
HEPXKABEIOLLEN CTAAM U ANUBANHEPCKOM PAMKOM UX CTOAM
VAA.POMKM KPYrAOW U KBOAPATHOM GOPMBbI.

E 80324 v

E 80334

% the world™®
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Uber- und Unterwasserscheinwerfer PAR56 LED, Grand Couleur

— — P2 0 Underwater spotlight PAR56 LED, Grand Couleur
g g i e Vizfeleti- s vizalatti fiinyszyry, PAR 56 LED, Grand Couleur
— = MoaBoAHbIe U HOABOAHbIE doHapu PARS6 LED, Grand Couleur

== Uber und Unterwasserscheinwerfer PAR 56 LED,
12V/ 20W, Grand Couleur mit 270 Led’s. 500 Lumen, rich-
tfungsverstellbare Leuchteinheit, 3m Spezialkabel. Einbau-
gehduse mit patentiertem wasserdichten KabelanschluB
und SchutzschlauchdurchfUhrung.

Ny

Erhdltlich in ABS cw, Niro V4A massiver Edelstahl oder Niro AL LT
V4A Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form. ] 3 “}“‘H}h

==7% Over- and underwater spotlight PAR56 LED, 12/20W,
Grand Couleur with 270 Led’s 350-500Im, with adjustable
lighting unit, 3m special cable. Wall entrance housing,
with patented waterproof cable and protective hose
connection.

Available in ABS cw, solid AISI 316 stainless steel or AISI 316
stainless steel screen. Cover in round or rectangular shape.

85434

== Vizfeleti- és vizalatti fényszord, PAR 56 LED, 12V//20W,
Grand Couleur, 270leddel, 500 Lumen, dllithatd vildgitdegy-
séggel, 3m specidlis kabellel. Beépitéhdz szabadalmaztatott
vizhatlan vezetékcsatlakozdssal és véddcsdatvetzetéssel.
Kaphatd ABS cw, Niro V4A massziv nemecacél vagy Niro V4A
Design karimaval. Karima kerek vagy szogletes formaban.

== noaBoAHble U HaABOAHble ¢doHapu PAR56 LED,
12B/208Br1, lpaHA Konop, ¢ 270 Aamnammn AEA, 500 AtomeHOoB,
C BCTPOEBAEMbIM KOPMYCOM, C YCTOHOBKOW HAMPOBAEHMS
CBeTa, 3 M CMEeUMAAbHOTro Kabens, C 3anaTEHTOBAHHBIM
repMeTnyHbIM  MOACOEANHEHMEM  KADEAsT MPOXOAOM
3ALLMTHOTO LWAQHrQA.

MNocTaBAgIETCSI C PAMKAMU U3 KpeMOoBOro ABC, MOCCKBHOM
HepPYKABEOLWEN CTAAU U AU3ANHEPCKOM PAMKOM X CTAAU
VAA.POMKM KPYTAOW 1 KBAAPATHOM GOPMBbI.

80434 v/ O v/
80534 v/ @) v/
85434 v O v
85534 v @) 4
80324 v @) v
85324 e @) 4

80334 v O v

85334 v O v

I Mit Flansch PA 6.6 glasfaserverstarkt, 2Dichtungen EPDM weiB, 8 Schrauben V4A bei allen Scheinwerfern fur Folien und vorge-
fertigte Becken/ With flange PA 6.6 glas fiber reinforced, 2 seals EPDM white, 8 screws AlSI 316 at all spotlights for liner and prefa-
bricated pools/ PA 6.6 Uvegszdllal erésitett flansnival, 2 tomitéssel EPDM fehér, 8 db V4A csavarral folids és kész medencékhez/ C
GACHUEM 13 NOAVAMUAC 6.6 YCUAEHHOTO CTEKAOBOAOKHOM, 2 BEABIX MPOKAQAKM EMAM, 8 WypynoB 13 HepkaBetoLen CTaAn VAA

Ha BCex ¢oHa IAEHOYHBIX U AUTBIX BaccenHax. Il
i 8.11 MTSEs v
. a ow
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W
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Uber- und Unterwasserscheinwerfer PAR56 High Power LED RGB, ohne Einbaugehéuse
Over- and Underwater spotlight PAR56 High Power LED RGB, without housing

Vizfeleti- és vizalatti fénysz6ré, PAR 56 High Power LED RGB, beépitdhdz nélkiil
NMoABOAHbIE U HOABOAHbIE dOHAPU PARS6 LED BbiICOKOWM CUAbI, 6€3 BCTPOEBAEMOro kopnyca

Uber- und Unterwasserscheinwerfer, PAR 56 LED,
12V/20W, High Power LED RGB mit 19 Hochleistungs LED',
1620 Lumen, ohne Einbaugehduse, richtungsverstellbare
Leuchteinheit, 3m Spezialkabel. Mit patentiertem wasser
dichten KabelanschluB.

Erhdltlich in ABS cw, Niro V4A massiver Edelstahl oder Niro
VAA Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form.

Over- and underwater spotlight PAR 56 LED, 12V /20W,
High Power LED RGB with 19 Power LED's 1520Im, without wall
enfrance housing with direction-adjustable lighting unit, 3m
special cable. With patented waterproof cable.
Available in ABS cw, solid AlSI 316 stainless steel or AlSI 316
stainless steel screen. Coverin round or rectangular shape.

‘. R
% g
i o AR

E 80438

E 80328

Art. Nr. 12V/ 20W/ AC50Hz PAR56 LED High Power
Item no. 12V/ 20W/ AC50Hz PAR56 LED High Power
Cikkszdm 12V/ 20W/ AC50Hz PAR56 LED High Power
AprT. N2 12B/ 20B1/ AC50 Hz PAR56 LED High Power
ABS cw/ ABS cw/ krémfehér ABS/ kpemosoin ABC
E 80438 ve
E 80538 v

Vizfeleti- és vizalatti fényszord, PAR 56 LED, 12V/20W,
High PowerlLedRGB 19nagyteljesitményleddel, 1520Lumen,
beépitéhdz nélkul, dllithatd vildgitdegységgel, 3m specidlis
kébellel.Szabadalmaztatottvizhatlanvezetékcsatlakozdassal.
Kaphatd ABS cw;, Niro VAA massziv nemecacél vagy Niro VAA
Design karimaval. Karima kerek vagy szbgletes formdaban.

NnOABOAHbIE U HOABOAHble ¢doHapu PARS6 LED,
12B/20 BT, BbICOKOWM CUAbI, C 19 MOLUHbIMK AQMIAMN AEA,
1520 AomeHoB, 6e3 BCTPOEBAEMOro Koprnyca, ¢C
YCTOHOBKOW HAMPOBAEHMST CBETA, 3 M CMNEeUVaAbHOrO
Kabens. C 30MNATEHTOBAHHbIM repMeTnyHbIM

MOACOEAMHEHVEM KABEAS!.

MoctaeagieTcsl ¢ pamKamm 13 Kpemosoro ABC, maccreHOM
HEPXKABEIOLLEN CTAAM U ANBANHEPCKOW PAMKOM UX CTOAM
VAA. PAMKM KPYTAOW U KBAAPATHOM GOPMbI.

Form
Shape
Forma

dopma

O
©)

Niro V4A massiv Edelstahl/ solid AiSi 316 stainless steel/ Korr. acél VAA/ HepikaeetoLas CTaAb

O

Niro V4A Design-Blende/ AiSi 316 stainless steel screen/ Rozsdamentes karima, korr. acél V4A/ XecTtaHHas pamika,

E 80328 v
marepuai Hupo V4A
E 80338 v

©)

8.12



Uber- und Unterwasserscheinwerfer PAR56 High Power LED RGB
Underwater spotlight PAR56 High Power LED RGB

Vizfeleti- és vizalatti fénysz6ré PAR 56 High Power LED RGB
MoABOAHbIE M HOABOAHBIE dOHAPU PARS6 LED BbICOKOM CUABI

m
)

== Uber und Unterwasserscheinwerfer PAR 56 LED,
12V/ 20W, High Power RGB mit 19 Power LED'S, 1520 Lumen,
richtungsverstellbare Leuchteinheit, 3m Spezialkabel.
Einbaugehduse, mit patentiertem wasserdichten Kabel-
anschluB und SchutfzschlauchdurchfUhrung.

Erndltlich in ABS cw, Niro V4A massiver Edelstahl oder Niro

V4A Design-Blende. Blende in runder oder eckiger Form.

==:" Over and underwater spotlight PAR 56 LED, 12/20W,
High Power RGB with 19 Power LED'S, 1520im with adjustable
lighting unit, 3m special cable. Wall entrance housing, ABS
cw, with patented waterproof cable and protective hose
connection.

Available in ABS cw, solid AlSI 316 stainless steel or AISI 316
stainless steel screen. Coverin round or rectangular shape.

=P Vizfeleti- és  vizalatti  fényszéré, PAR 56 LED,
12V/20W, High Power Led RGB 19 nagyteljesitményl leddel,
15620 Lumen, Jdliithatd vilagitdegységgel, 3m  specidlis
kabellel. Beépitéhdz  szabadalmaztatott  vizhatlan
vezetékcesatlakozdssal és védbcsddtvetzetéssel.

Kaphatd ABS cw, Niro VAA massziv nemecacél vagy Niro VAA
Design karimaval. Karima kerek vagy szdgletes formaban.

== noaBoAHble U HaABOAHble doHapu PAR56 LED,
12B/20 BT, BLICOKOW CUAbI, C 19 MOLHbIMU AOMIAMU AEA,
1520 AtoMEHOB, C BCTPAEBAEMbIM KOPMYCOM, C YCTAHOBKOW
HOMPABAEHWST CBETA, 3 M CMeuuanbHoro kabteas. C
3AMNATEHTOBAHHLIM ~ FEPMETUYHBIM ~ MOACOEANHEHVEM
KABEAs N MPOXOAOM 3ALUNTHOIO LUACQHTQ.

MNoctaBageTcs ¢ pamkamu N3 kpemosoro ABC, MOCCHBHOM
HepP)KaBEIOLWEN CTAOAU U AU3ANHEPCKOM PAMKON NX CTAAM
VAA.POMKN KPYTAOWM 1 KBAAPOATHOM GOPMBbI.

80438 v O v
80538 v @) v
85438 v H 4
85538 v O 4
80328 4 O 4
85328 v O 4

80338 v/ @) v
85338 v/ @) v

I Mit Flansch PA 6.6 glasfaserverstérkt, 2Dichtungen EPDM weiB, 8 Schrauben V4A bei allen Scheinwerfern fur Folien und vorge-
fertigte Becken/ With flange PA 6.6 glas fiber reinforced, 2 seals EPDM white, 8 screws AlSI 316 at all spotlights for liner and prefa-
bricated pools/ PA 6.6 Uvegszdllal erésitett flansnival, 2 tomitéssel EPDM fehér, 8 dib VAA csavarral folids és kész medencékhez/ C
GACHUEM U3 MOAU QA 6.6 YCUAEHHOTO CTEKAOBOAOKHOM, 2 BEAbIX MPOKAOAKM EMAM, 8 LwypynoB 13 HEPXKABEIOLLEN CTOAM VAA
INEHOYHBIX 1 AUTBIX BaccenHax. M 8.13 MTS % v
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SSL-A

Anbau-Unterwasserscheinwerfer
Externally mounted underwater spotlight
Falra szerelhetd vizalatti vilagitétest

MoABOAHBIN OCBETUTEABHbBIN MPUGOP, MOHTUPYEMbIA HO CTEHKY

Auch erhdltlich als

RGB

o e
B i 1 § L
B sl goiedod wed

Wit
Bkl b § 4 g

8570

Beckenwanddurchfiihrung, ABS cw 2 Dichtungen,
16 Schrauben V4A M6, 8 Unferlegscheiben, zur Montage
in vorgefertigle Becken, deckt den Beckenausschnitt
ab. Unferwasserscheinwerfer (ohne Flansch) werden
angeschraubt.

Pool wall inlet, ABS cw, 2 seals, 16 screws AiSi 316 stainless
steel M6, 8 washers, for installation in prefabricated
pools, conceals the cut out in the pool. Underwater
spotlights (without flange) are screwed on.

Faldtvezetés, kiémfehér ABS, 2dbtomités, 16 dbrozsdamentes
csavar, 8 db alatét készmedencékre torténd felszereléshez. A
falatvezetés eltakarja a kivagds egyenetlenségeit. A vizalatti
vilagitdtest karima nélkul kdzvetlenll csatlakoztathatd.

KpbIWKAQ AAS TPUKPLITUS OTBEPCTNSI B CTEHE U3 KPEMOBBIN
ABC, 16 HEPXOBEIOLLMX BUHTOB, 2 MPOKACAKM 8 LLANO AAS
MOHTOXKO B rOTOBblE ©ACCEeNHbl. KpbIWKA MNpUKPbLIBAET

HEPOBHOCTM  OTBEpPCTUS.  [TOABOAHBII  OCBETUTEABHBIN
npubop 6e3 GAaHLA NPUKPYYMBAETCSI.
!
g }g L
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Anbau-Unterwasserscheinwerfer, ABS cw, mit PAR 56 Schein-
werferlampe richtungsverstellbare Leuchteinheit, ABS cw
rund, zur Nachrtstung, fur alle Beckenarten.

Externally mounted underwater spotlight, ABS cw, PAR 56
spotlight bulb, with direction-adjustable lighting unit, ABS
cw round, for retrofitting to all types of pool.

falraszerelhetdvizalattivildgitétest, kriemfehérABS-bdl, PARS6,
aliithatd sugard, kerek, utdlagos felepitéshez bdrmi-lyen
fipusd medencébe.

MoABOAHBI OCBETUTEAbHbIM NPUBOP SSL-A, MOHTMPYEMbIN
Ha cTeHKy 13 kpemoson ABC, PAR 56, ¢ peryavpyembiM yrAoMm
HQAMPOBAEHIS1 CBETA, KPYAbIN, AN AOTIOAHUTEABHOTO MOHTCIKA B
BacCcenHax Aboro TMna.

PAR 56 300W
8063 12V/300W
80636 PAR 56 LEDW
12v/20W

PAR 56 High Power LED RGB
12v/20W

80638




Unterwasserscheinwerfer-Einbaugehduse
Underwater spotlight wall entrance housing
Vizalatti vilagitds beépitéhaz

MOHTQXXHbBIN KOPMYC AASl TOABOAHOTO OCBELLEeHUS

E 854002

Unterwasserscheinwerfer-Einbaugehduse, ABS cw, mit Ther
mo-Sicherheitskammer, fur vorgefertigte Becken und Folien-
becken. Mit Flansch PA 6.6 glasfaserverstarkt, 2 Dichtungen
EPDM weiss, Ms Gewindebuchsen, 8 Schrauben V4A M6,
wasserdichte Kabel- und SchutzschlauchdurchfUhrung.

Underwater spotlight wall entrance housing, ABS cw with
thermal safety chamber, for prefabricated pools and liner
pools. With flange PA 6.6 fibre glass reinforced, 2 seals EPDM
white, threaded brushes made of brass 8 screws AiSi 316
stainless steel, waterproof cable and protective hose con-
nection.

Vizalatti vildgitds beépitéhdz, krémfehér ABS-bdl, hdbiz-
fonsagi kamraval kész és foliGval burkolt medencéhez. Mda-
nyag karimaval, 2 db fehér EPDM témitéssel, menetbetéttel,
8 db korr. acél csavarral, vizmentes vezetékkel és tdmszelen-
cével.

MOHTQXHBI KOPMYC AAS MOABOAHOIO OCBELLEHMS U3
KpemoBbit ABC 11 TEepMOGE30MNACHOW KAMEPOM AAS TOTOBbIX
U MAEHOYHBIX 6ACCENHOB, C MAOCTMACCOBLIM GACHLIEM PA
6.6, ABYMSI 6eAbIMM YNAOTHUTEASIMU 13 EPDM, pe3bboBbiM
BKAQABILLEM, 8 BMHTOB M6 13 HEpPXKOBEIOLWLEN CTAAU,
BOAOHEMPOHNLIOEMBIM MPOXOAOM AAST KABEAS N 3ALLIUTHOrO
LWAQHTQ.

E 854003

Flanschensatz 1 Flansch PA 6.6 GV 2 Dichtungen EPDM weiss,
8 Schrauben Mé x 22 V4A.

Flange set 1 flange PA 6.6 fibre glass reinforced, 2 seals EPDM
white, 8 screws M6 x 22 AiSi 316 stainless steel.

Karimakészlet 1 db mulanyag karima, 2 db fehér EPDM
fomités 8 dbo Mé x 22 V4A.

Ha6op ¢AaHUueB 1 daaHel PA 6.6, 2 BGeAblX YNAOTHEHMS
EPDM, 8 HepkaBetoLyix BUHTOB M6 x 22.

E 804002

Unterwasserscheinwerfer-Einbaugehduse, ABS cw mit
Thermo-Sicherheitskammer, fUr Betonbecken. Ohne Flansch,
mit patentierter wasserdichter Kabel- und Schutzschlauch-
durchfUhrung.

Underwater spotlight wall entrance housing, ABS cw, with
thermal safety chamber, for concrete pools. Without flange,
with patented waterproof cable and protective hose con-
nection.

Vizalatti vilagitds beépitéhdz, krémfehér ABS-bél, hdbiz-
tonsagi kamréval betonmedencékhez. Karima nélkdl, viz-
mentes vezetékkel és tdmszelencével.

MOHTOXKHBIA KOPMYC AAS MOABOAHOIO OCBELLEHMST 13
KpemoBbin  ABC, TepoOMOGE30MACHON KAMEPOWN  AAS
BETOHHbIXOACCEenHOB, 6€3PAAHLA, CBOAOHEMPOHNLOEMbBIM
LUAQHIOM AASI COEANHEHNS U KOBEAEM.

MTS%PRODUKTE p°y
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RGB LED Leuchtmittel

Grand Couleur

Aamnbl RGB LED

Grand Couleur - eine Wunschfarbe wie Sie sie mdchten

* in Rot wie die Liebe

e in Grun wie die Natur

¢ in Blau wie die Freiheit

oder einen Mix daraus. }

Nur ein Klick auf der Funkfernbedienung (geh&rt nicht zum Lieferumfang).

Grand Couleur - in any desired colour

* in red as for love

* in green as for nature

¢ in blue as for freedom

or a mix of these. _ .
Only one Click on the radio remote control (not supplied).

Grand Couleur - egy tetszoleges szin, ahogy On kivanja

* pirosban, mint a szerelem

* zGldben, mint a természet

* kékben, mint a szabadsag,

vogz ezek keveréke. . .
Csak egy kattintas a tavvezérlon (nem tartozék).

lpaHA KoAop o710 LBeT cBeTa Ha Ball BbIOOP :

* KPACHbIX KOK AtO6OBb

® 3eAEHbIN KAK NPUPOAC

® roAy60m KOk cBOOOAC

MAM CMECH LIBETOB.

Bcé ato c; MOMOLLBKO OAHOTO HOXKATUSI HO MYAbLT YNpaBAeHUs (He BXOAUT B KOMMAEKT
MOCTABKMW).

E 8112040

Grand Couleur LED RGB Scheinwerferlampe, 270 LED's
(zum Austausch vorhandener 300W Scheinwerfer)
12V/ 20W, 25A PAR 56.

Grand Couleur LED RGB Spotlight bulb, 270 LED's
(replacement of existing 300W lights)
12V/20W, 25A PAR 56.

Grand Couleur LED RGB Pé6tizz6, 270 LED's
vizalatti lGmpdhoz,
12V / 20W / 25A PAR 56.

Grand Couleur LED RGB 3anacHas Aamna, 270 LED"s
(AAS 3ameHbl metoLencs 300 BT Aamnbl)
12B/ 20BT / 25A PAR 56.

E 8112080

== High PowerLED RGB Scheinwerferlampe, 19 LED's
(zum Austausch vorhandener 300W Scheinwerfer)
12V/20W, 25 A PAR 56.

== High Power LED RGB Spotlight bulb, 19 LED’s
(replacement of existing 300W lights)
12V/ 20 W, 25A PAR 56.

= 7ED

~—:°" High Power LED RGB Pétizz6, 19 leddel
vizalatti l@mpdhoz,
12V/ 20W, 25A PAR 56.

==Z%" High Power LED RGB 3anacHas Aamna, 19 AEA
(ans1 3amMeHbl Umetoencs 300 BT Aamnbl)
12B/ 20BT, 25A PAR 56.

MTS "
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Funkfernbedienungen und Zubehér

Radio remote control and accessories
Funkfernbedienungen und Zubehér

- MyAbT pOAMO YNPOBAEHUS U AKCeCCyapbl

E81120430
High Light Disponder klein, Funkverstérker, 1 AnschiuB fur exteme
Antenne, 2 HF-Ausgdnge, 433MHZ, fUr Art. E8112040, E8112080

High Light Disponder small, 1 Connector for external
antenna,2 HF-Outputs 433MHZ, for Item E8112040, E8112080

High Light Disponder klein, Funkverstérker,1 AnschluB
fur externe Antenne, 2 HF-Ausgénge, 433MHZ, far Art.
E8112040, E8112080

MAQAE@HbKUN YCUAUTEAb PAAMO CUTHAAA, C
NOACOEAVHEHNEM BBIHOCHOM AHTEHbI, 2 BBICOKOYACTOTHbBIX
BbIXOAQ 433MIL, AA Aamn apT. E8112040, E8112080

E81120440

High Light Disponder groB, Funkverstarker 1 AnschluB fur
externe Antenne, 20 HF-Ausgdnge, 433MHZ, flr Art.
E8112040, E8112080

High Light Disponder large, Radio ampilifier 1 Connector for
external antenna, 20 HF-Outputs 433MHZ, for [tem E8112040,
E8112080

High Light Disponder nagy, Radié erdsitd, 1 Csatlakozd an-
tenna, 20 HF-Teljesitmény, 433MHZ, a CikkszGm E8112040,
E8112080

BOABLLOM YCUAUTEAD PAAMO CUTHAAQ, C NMOACOEANHEHNEM
BbIHOCHOWM AHTEHbI, 20 BbICOKOYACTOTHbIX BbIXOAQ 433MIL,
AN Aamn apT. E8112040, E8112080

E811204301

Antenne mit Befestigung,

Zubehorteil fur "High Light Disponder”, wenn dieser z.B. im
Technikraum installiert und fur die Funfernbedienung uner
reichbar ist.

Antenna with mounting,

accessory for "High Light Disponder", for example if this in-
stalled in the equipment room and is inaccessible for the
control unit.

Antenna szerelés, Tarfozékok "High Light Disponder"
CGHTEHHA C KPeneXoM aKCEeCCYap YCUAUTEASI.

E 81120420

E 81120410

E 81120410

Die Fermbedienung kann jeden Scheinwerfer einzeln oder
zusammen ansteuern. Anwahl von 7 Farbverlaufoptionen
ist méglich. Die zeitlichen Abstéinde der Farbverl@ufe, kann
zwischen 0,5 und 5 Sekunden gewdhlt werden. ca. 50 m
Reichweite,

The control unit can operate each floodlight separate or
tfogether The selection of 7 colorflow options is available.
The chronological distance of the colorflow can be choose
between 0,5 and 5 seconds with a range of approximately
50 m.

A tavvezrlo képes minden egyes fényszordt kuldn, vagy
egyUutt mukddtetni. 7 szindgtmeneti lehetoség valaszthatd, A
szindtmenetek kdzotti idoktartam 0,5 és 5 mdasodperc kdzdtt
allithatd. Kb. 50 m hatdtavolsag.

MyABT MOXET YNPOBASITE KODKABIM GOHAPEM B OTAEABHOCTU
VAW BCEMM BMecTe. Bo3MOXXeH BbIOOp M3 7 PEexXmMmoB
CMeHbl LBEeTOB. [lay3bl Mexay CMEHOM LBETOB MOryT
YCTOHOBAMBATECSI B AMANO30He o1 0,5 A0 & cekyHA,
pPABOTAET HO PACCTOSIHUM A0 50 M.

E 81120420

Funktion wie Art. 81120410, Reichweite ca. 80 m

Function as Item. 81120410, Range of app.80 m

Mint a Cikkszdm 81120410, hatétavolsag tébb 80 m
paboTtaeT Taike Kak 1 apT. E81120410 AMAN030H paboThl
A0 80 m

MTS »
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Unterwasserscheinwerfer
Underwater spotlight

Vizalatti vilagitotest

NMoABOAHBI OCBETUTEAbHBIN NPUGOP

Unterwasserscheinwerfer SPLIIl fur Schwimmbd&der Whirl-
pools Teiche und Springbrunnen. Kleinste Abmessung nur
100 mm @ bei gréBter Leistung, veréinderbarer Ausstrahlwinkel
von 20° Spot bis 65° Flood. Halogenlampe mit der vielfachen
Leuchtkraft gegenuber einer Normallampe, hergestellt aus
unverrottbarem und hitzebesténdigem-Kunststoff (PA 6.6;
glasfaserverstérkt). 2 m  Spezial-Anschlusskabel, lieferbar
mit verschiedenfarbigen V4A Blenden oder einer weissen
Polycarbonat-Kunststoffblende.

12 V/20 W oder 50 W; 2" Einschraubgewinde.

Underwater spotlight SPLIII for swimming pools whirlpools,
ponds and fountains. Small size only 100 mm @ and big per
formance, adjustable spot from 20° spot up fo 65° flood.
Halogen lights have much more lighting power compared
fo an ordinary lamp, manufactured from corrosion free
and heat resistant plastic (PA 6.6; fibre glass reinforced). 2
m special supply cable, available with different coloured
screens AiSi 316 stainless steel or a white polycarbonate
plastic screen.

12V/20 W or 50 W; 2" threaded connection.

Vizalatti vildgitétest SPLIII Gszomedencékhez, pezsgdmeden-
cékhez, tavakhoz és szokdkutakhoz. Csak 100 mm atmérd;d,
de ehhez képest igen nagy teliesitményl 20 és 65 fok kbdzdtt
fokuszalhatd fényld halogénldmpa tdbbféle erésségben. Viz-
és héalld milanyagbdl (Uvegszdlerdsitést polyamid) készUlt 2
m-es specidlis vezetékkel, klldnbdzd szinl rozsdamentes illet-
ve fehér polikarbondt mdanyagbdl készlt karimdaval kaphatd.
12 V/20 W vagy 50 W; 2"-0s menetes testtel.

BLANCHE

weiss / white / fehér / 6enbi

OCBETUTEAbHbIN

NoABOAHBIV
MAQBOTEABHBIX U TMAPOMACCOXKHbBIX 6ACCENHOB, NPYAOB
1 GoHTaHOB. Mpn pasmepe scero 100 MM ero MOLHOCTb
AOCTATOYHO OOABLLAST, TAAOTEHHAS AOMIMA C POKYCUPOBKOM

npuéop SPLII  aAAq

B npeaenax 20 - 65° . TaAOreHHble NPOXKEKTOPbl HOMHOTO
MOLLHEE OObIYHBIX AQMIM, U3FOTOBAEHbI N3 HEPXKABEIOLLEN
N TepMoOCTONKOM nAactMacchl (PA 6.6, apMUPOBAHHOM
CTEKAOBOAOKHOM). [pnbop CHABXEH CneunaAbHbIM
KaBeAeM AAMHOM 2 M, PAMKOW U3 HepXXABEloLen
CTAAU PA3AVNYHOTO LBETA WAU U3 MOAUKAPOOHATHOM
MAQCTMACCHI.

12 B/20 BT namM 50 BT, pe3bboBoe coepnHeHne 2",

828211 828411

PLATIN VA4A / AiSi 316

ARGENTO  V4A/ AiSi 316

820134

@

86134

matt / stainless steel brushed / matt / maToBbi

Niro / stainless steel high polish / komacél / ctanbHo

828215 828415

828218 828418

Einbaugehduse, ABS grun, zur Montage von SPLIII Scheinwerfern, mit O-Ring EPDM, 38 x 5 mm,
PG 21, Schlauchanschluss 20 mm.

Wall entrance housing, ABS green, for installation of SPLIII spotlights, with EPDM O-ring, ABS 38 x 5
mm PG 21, hose connection 20 mm.

Beep’tohdz ABS-bdlI, SPLIII tipust I1&mpdk beépitéséhez, EPDM o-gy(rlvel, 38 x 5 mm PG21,
20 mm-es gégecsd csatlakoz-tatasara.

MoHTKHOE rHe3A0 U3 ABC, aasa Aamn Tina SPLIITC CUAMKOHOBBIM YIAOTHUTEABHBIM KOABLLO EPDM,
38 x 5 MM PG21, WAOHroBoe coeanHeHre 20 MM,

Einbaugehduse, mit 6 x Gewindebuchsen M5, ABS grin, zur Montage von SPLIII Scheinwerfern, mit O-Ring EPDM,

38 x5 mm, PG 21, Schlauchanschluss 20 mm.

Wall entrance housing, with 6 x threaded bushes MS5ABS green, for installation of SPLIII spotlights, with EPDM O-ring,

ABS 38 x 5 mm PG 21, hose connection 20 mm.

Beépitdhdz, ABS-bél, a 6 x Menetes betétekM5, SPLIII tipuslt Idmpdk beépitéséhez, EPDM o-gy(irtvel, 38 x 5 mm

PG21, 20 mm-es gégecsd csatlakoz-tatdsdra.

MoHTakHOe rHe3p0 M3 ABC, ans Aamn tmna SPLIII ¢ CUAMKOHOBBIM YMIAOTHUTEABHBIM KOABLIO EPDM, 38 x 5 mm PG21,

LUAQHrOBOE coepnHeHmne 20 MM.

828004

Befestigungssatz, 2" ,fur SPL Il Unferwasserscheinwerfer, 1 Kontermutter PA 6.6, 1

Dichtung EPDM weiss, 1 O-Ring EPDM.

Fixing set, 2", for SPL lll underwater spotlight, 1 lock nut PA 6.6/ 1 seal EPDM white, 1

o-ring EPDM.

ROgzitSkészlet, 2"-0s, SPL Il IGmpdk rogzitéséhez, 1 db ellenanya PA 6.6, 1 db

EPDMtémités, 1db EPDM O-gyrd.

MOHTQXKHbIV HABOP AAS KPEMNAEHMs NoABOAHOM AaMrbl SPLIIL 2", koHTporamka PA
6.6, 6enoe ynaotHeHne EPDM, ynAoTHUTEABHOE KOALLLO EPDM.

MTSEE )
o » )
MSPRODUKT;Q}Q‘@

% the world™®
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SPLM der Unterwasserscheinwerfer fur Whirlpools und Bade-
wannen. Uberzeugende Hightech-Ausflihrung ohne jede
Schraube, vacuumdichtend, in Schutzkleinspannung 12 V.
Scheinwerfer mit verschiedenen steckbaren Blenden zur uni-
versellen Farbgestaltung. 2 m Spezialkabel und dem paten-
fierten Uni-Di Dichtelement zur einfachen Montage. 60 mm
@, Einbautiefe 76 mm, G1%" Einschraubgewinde, Gehduse
PA 6.6, Blende V4A.

SPLM the underwater spotlight for whirlpools and bath tubs.
Impressive high fech design without any screw, vacuum
sealed, 12 V low voltage, spotlight with different types of
screen to match any colour scheme. 2 m special cable and
patented Uni-Di seal for easy installation, 60 mm &, built-in
depth 76 mm, G 1%" clamp-in thread connection, housing
PA 6.6, screen AiSi 316 stainless steel.

Unterwasserscheinwerfer
Underwater spotlight
Vizalatti vilagitétest
MoABOAHOE OCBeLLeHne

SPLM vizalatti vilagitétest pezsgdfurdék és furddkadak
megvilagitdsahoz. Igazi csucstechnika, csavar nélkdl készUl
vakuumtdmitett, torpefeszUitségl, 12V Az égbt kuldnbdzd
szinG kariméval lehet fedni. 2 m-es specidlis kbellel és sza-
badalmi oltalom alatt 1évé UNI-DI toémitdelemmel kdnnyG
beszerelni. 60 mm J; Beépitési hossza 76 mm; Menet G14".

MOABOAHBI  OCBETUTEABbHbIN MPUOOP AAST  OCBELLEHMS
MMAPOMOCCOXKHBIX  OACCENHOB W BAHH. [lpekpacHbIn
AM3AVH BbICOKOW TEXHOAOTMM, BAKYYMHOE YMAOTHEHME 6e3
BCSIKMX BMHTOB, 3ALUMTHOE HU3KOE HaMpshkeHwe,12V. Liget
060AKA AQMIMbI BEIBUPAETCS MO KEAQHWNIO. MNPOCTOM MOHTAMK
OCYLLECTBASIETCS] C MOMOLLLBIO CMELMAABHOTO KABEAS AAVHON
2 M 1 ynAOTHUTEABHOTO aAemeHTa UNI-DI, kopnyc PA 6.6,
PAMKO M3 HepXKaBetoler CTaAn. & 60 MM; MOHTCYKHOS
rAYOrHa 76 MM; pe3bboBoe coepmHerne G1%".

Blenden / Screen / Karima / Pamka 20W/12V. 35W/12V
BLANCHE VAA | AiSi 316 weiss / white / fehér / 6ensin 841211 841311
GOULD VAA | AiSi 316 vergoldet / gold-plated / aranyozott / soroTom 841214 841314
PLATIN VAA | AiSi 316 matt / stainless steel brushed / matt / MaToBbIi 841215 841315
BRONCE VAA | AiSi 316 bronze / bronze / bronz / 6poH30BbIN 841216 841316
ARGENTO VA4A [ AiSi 316 Niro / stainless steel high polish / korracél / ctanbHom 841218 841318

Weitere Oberfléichenbeschichtungen auf Anfrage.
More surface coatings on request.

Mas szinli és feliiletkezelésii karima egyedi megrendelésre.
Apyrve userta rno 3akasy

841003

Befestigungssatz, fir SPLM und SPLMIlI Unterwasserschein-
werfer. 1 Kontermutter KS 1%", 1 Dichtung EPDM schwarz,
1 O-Ring EPDM schwarz.

Fastening set, for SPLM and SPLMII underwater floodlight.
1%" plastic lock nut, 1 black EPDM seal, 1 black EPDM o-ring.

Rogzitékészlet, SPLM és SPLM tipusu viz alattii vildgitdtestek-
hez. 1 db ellenanya mlanyag, 1%", 1 db fekete EPDM t&mités,
1 db fekete EPDM O-gyUrd.

Kpené)HbIn KOMMNAEKT AAS MOABOAHOIO OcBeLLeHust SPLM
1 SPLMII. KoHTporamka ms nAACTMKA 1%", NPOKACAKM K3
Marepuana ENAM 4épHoro upeta, KoAbLo EMAM yépHoro
uBerta.
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Kleinst-Unterwasserscheinwerfer

Small scale Underwater spotlight

Mini vizalatti vilagitotest

NMoABOAHBIN OCBETUTEAbHbIA MUHU-NPUGOP

Die kleine technische Kostbarkeit: Kleinstunterwasser-
scheinwerfer. Ideale Beleuchtung von Whirlpools, Wan-
nen, Schwimmbecken und technischen Eins&tzen. Dabei
absolut witterungs- und korrosionsbesténdig, Blenden aus
V4A, auf Wunsch in verschiedenen Farben lieferbar.

The small fechnical preciousness: very small underwa-
ter spotlights. Ideal lighting for whirlpools, tubs, swimming
bathsandfortechnicaluse. Intherespect, absolutely wea-
ther and corrosion resistant, screens from AiSi 316 stainless
steel, avaible in various colours if desired.

Kleinst-Unterwasserscheinwerfer SPLMII, 12V / 20 W oder 35
W Reflektorhalogenlampe, mit 2 m Spezialkabel und dem
patentierten Uni-Di Dichtelement zur einfachen Montage,
& 60 mm, Einbautiefe 80 mm, Gehduse massiv Edelstahl V4A
, Einschraubgewinde 1'%4".

Small scale Underwater spotlight SPLMII, 12 VV / 20 W or 35
W reflector halogen lamp, with 2 m special cable and the
patented Uni-Di seal for easy installation, @ 60 mm, built-in
depth 80 mm, AiSi 316 housing stainless steel housing, clamp-
in thread connection 1%".

Mini vizalatti vilagitétest SPLMILL12 V / 20 W vagy 50 W-os
halogénlédmpaval, 2 m-es specidlis vezetékkel és szabadalmi
oltalom alatt allé UNI-DI toémitéelemmel kdnnyen beszerel-
hetd. @ 60 mm &tmérgjl, beépitési hossz 80 mm, menet,
nikkelezett bronzhdz.

MoABOAHBIM OCBETUTEAbHbIN NpuGop SPLMII ¢ ranoreHHom
Aamrnon 12B / 20BT nam 35 BT ¢ MO3AMYHBIM OTPAXKATEAEM.
MPOCTON MOHTOX CO CMELMAABHBIM KOBEAEM AAVHOM 2 M
M 3AMNATEHTOBAHHbBIM YNAOTHUTEABHBIM 2AeMeHToM UNI-DI.
Anametp G 60 MM, MOHTOXKHAS TAYGUHA 80 MM, pe3bboBOe
coepuHeHve, 1%" Koprnyc 13 HepPXKaBEIOLLEN CTAAM.

A kis vildgitdtest egy technikai kincs: A pezsgémedencék,
fUrddkadak, Uszdmedencék illetve egyéb egységek nemc-
sak vizalatti megvilagitdsanak idedlis eszkdze. A szabadban
vald alkalmazhatdsagdt az abszollt idétalld kivitele engedi
meg. Klldnboz6 rozsdamentes karimdval, kilénbdzd szinek-
ben kaphatd.

HaVMeHbLINM OCBETUTEABHBIM MPUOOP AAST HOWMBGOAbLLEN
SKOHOMUN - MAEAABHOE OCBETUTEABHOE CPEACTBO AAS
MOABOAHOIO OCBELLEHNS MAOBATEABHbBIX U TMAPOMOC CODKHbBIX
6ACCEMHOB M BAHH, TAK KAK OBOAOAQET QOBCOAKTHOM
BOAOHEMPOHNLIOEMOCTBIO 1 COMPOTUBAEHMEM KOPPO3NN.
Pamim 13 HepxaBeroWen CTAAM PA3AUYHOTO LBETA HA
BbIOOP KAVEHTA.

BLANCHE VAA [ AiSi 316

weiss / white / fehér / 6eabi

832211 832311

PLATIN VAA [ AiSi 316

matt / stainless steel brushed / matt / maToBbi

832215 832315

ARGENTO VAA [ AiSi 316

MTS »
£S &
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Niro / stainless steel high polish / kormacél / ctanbHon

832218 832318

0607904606

UNI-DI-Dichtung, EPDM weiss, 1%", Beckenwandstérke von
2 mm - 8 mm, 250° Dauertemperaturbesténdig. Zur wasser
dichten Montage von SPLM und SPLMII.

UNI-DI seal, EPDM white, 14", thickness 2 mm - 8 mm pool
wall, 250° continuous temperature stability. For waterproof
installation of SPLM and SPLMII.

Uni-Di tomités, fehér EPDM, 1%", 2 mm-t&l 8 mm
falvastagsagig, 250° tartdés hémérsékletig hasndlhatd SPLM
&s SPLMII vizmentes szereléséhez.

MpokAaaaka tmna UNI-DI, matepuan ENAM 6eaoro Letq,
1", TOALWUMHQ CTEHbI OT 2 A0 8 MM, MATEPUAA CTABKAEH
MU AAUTEABHBIX TEMMNEPATYPHbBIX HArPY3kax A0 250° C. AAa
rePMEeTUYHOTrO MOHTCYKA OCBELLLEHNSI MOAEAN SPLM 1 SPLM I,
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Mulitcolor ...

ist eine neu entwickelte Lampe, die wie ein
Bildschirm funktioniert und 1,6 Millionen Lichtfarben erzeugt.
Die Mikroprozessorsteuerung der - Lampe gene-
riert automatisch, aus 3 Grundfarben: rof, grin und blau,
die gewUnschte Lichtfarbe.
Bei einem Einsatz von mehreren -Lampen kann
die Lichtfarbe bzw. der Farbverlauf unabhdngig von einan-
der mit der Infrarot-Fernbedienung angesteuert werden,
um eine phantasievolle Farbstimmung zu erzeugen (nur bei
MasterLampen).
Die Lampen (Slave) kbnnen an eine externe Steu-
erung LU96 angeschlossen und mittels integrierfem Bus-Sys-
tfem RS 485 angesteuert werden.
Die - Lampe eignet sich als Lichtquelle zur Be-
leuchtung von Schwimmbd&dern, Whirlpools, Beckenumgdn-
gen, Garten und Fassaden, Springbrunnen, sowie Saunen und
Dampfkabinen.

Mulitcolor ...

...Is a new developed lamp which operates like a monitor
and creates 1.6 million light colors.

The microprocessor control of the -lamp generate
automatically the requested light color of 3 primers: red,
green and blue.

By using several -lamps it§ possible to control the
light color or rather the color run, independent from each
other with the infrared control unit, to generate an imagina-
five color atmosphere. (Only by using master lamps)

[t is possible to connect the -lamps (Slave) with
an external control unit LU96. These lamps can be controlled
by an infegrated bus system RS 485.

The -lamp is suitable as light source for illuminati-
on of swimming pools whirlpools, pool borders, gardens and
facades, fountains saunas and steam cabins.

© Kithlung & Hauers
Schwimmbad ausgestattet mit MTS Scheinwerfern

Mulitcolor ...

...egy Ujonnan kifejlesztett Idmpa, mely Ugy mukddik, mint
egy képemyo, és 1,6 millid szindmyalatot képes megjelenite-
ni. A - l&dmpa mikroproccesszorvezérlése automa-
tikusan dllitja elo a kivant szindmyalatot 3 alapszinbol: piros,
z6ld és kék.

Tobb -ladmpa egylttes haszndlatéval a fényarnya-
latok pl. szinadtmenet az infravords tavirdnyitoval egymdastol
flggetlendl is vezérelnetoek, egy fantdziadls szinhatds
megvaldsitdsdhoz (csak a Master — ldmpdaknall.).

A - ldmpdkat (Slave) lehet egy LU32 kllso vezér
lore is csatlakoztatni, és egy kdzépre beépitett RS485 busz-
rendszerrel mukddtetni.

A —-ldmpdk Uszdmedencék, whirpoolok, medence
koruli jardfellletek, kertek, szdkokutak, valamint szaundk és
gozkabinok megvilagitasara szolgdinak.

Mulitcolor ...
... 9TO 30HOBO PABPABOTAHHAS AQMMNA, KOTOPAS padoTtaeT
KAK 3KPAH 1 CO3AQET 1,6 MUAAMOHA LIBETOB. YMNPABASIEMAS]
MUKPOMPOLLECCOPOM AQMIMA AOMUHETTBI  CO3AQET
QBTOMATUYECKM U3 TPEX OA30BbIX LIBETOB: KPACHbIV ,3EAEHbIN
N TOAYOOWM, )XEAQEMBIN LIBET CBETA.
MNP  NCNOAB3OBAHMM  HECKOABKMX ACGMM  AtOMUHETTA
LIBET CBETA U PEXNM MNEPEKAIOYEHMS LIBETOB  MOXHO
YCTOHOBAMBATbL HAO KOXKAOW AQMME OTAEABHO C MOMOLLBIO
MHOPOKPACHOTO  MyAbTA  YMPABAEHUST  AAS CO3AQHMS
MOAHOTO GAHTA3UM LIBETOBOTO  HACTPOEHUST ( TOABKO AASI
Aamn Macrtep).
Aamnbl AtoMmHeTta ( CAQIMB) MOAKAKOHAKOTCS! K BBIHOCHOMY
nyAbTy LU96 11 ynpABASIKOTCS C MOMOLLIbIO MOACOEAMHEHMS RS
485.
Aamnbl - AtOMUHETTO SIBASIFOTCS] MCTOYHMKOM CBETA
AN OCBELLEHNsT 6ACCENHOB, TMAPOMACCOYKHBIX BAHH,
OBXOAHBIX AOPOXEK BACCENHOB, CAAOB, POHTAHOB, CAYH U
MAPOBbLIX KAOUH.
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SPL-LU, SB-LU, SPL-1lI-LU
SPL-LU, SB-LU, SPL-1lI-LU
SPL:-LU, SB-LU, SPI-Ill-LU
SPL:-LU, SB-LU, SPL:1lI-LU

SPL-LU Unterwasserscheinwerfer ist fUr Schwimmibecken,
Whirpools und Saunas. Nach Lust und Laune eine ganz
neue Atmosphdre schaffen.

SPI-LU Underwaterspotlight is for swimming pools,
whirpools and sauna. Create an new atmosphere.

SPL-LU vizalatti [édmpa medencékhez, whirlpoolokhoz és
szaundkhoz. Kedv szerint egy feljesen (j atmoszféra meg-
teremtése.

SPL-LU noaBOAHbBIV MPOXKEKTOP AASI BACCENHA, BUPMYAQ U
CAYHbI. B 30BUCUMOCTM OT XKEAQHUSI 1 HOCTPOEHMST CO3AQET
HOBYIO ATMOChepYy.

Flood 860231
Master

Spot 860232

Flood 860233
Slave

Spot 860234

SPLII LU der Unterwasserscheinwerfer fUr Schwimmbd&der
Whirlpools, Teiche und Springbrunnen.
Kleinste Abmessung nur 100 mm @ bei groBter Leistung

SPLIII LU the Underwater spotlight for swimming pools,
whirlpools, ponds and fountains.
Small size only 100 mm @ and big performance.

SPLII LU vizalatti lédmpa medencékhez, whirpoolokhoz,
tavakhoz és szokdkutakhoz.

Legkissebb méret, csak 100 mm @ a legnagyobb teljesitmé-
nynél.

SPLIII LU noaBoaHOE OCBeLLEeHME ans BOCCENHOB, BUPMYAOB,
nPYAOB 1 GOHTOHOB.

ManeHbkne pasmepsl, anameTrp 100 MM Npy GOAbLLOM
MOLLHOCTU.

Flood 86821110 86821810
Master
Spot 86821120 86821820
Flood 86821130 86821830
Slave
Spot 86821140 86821840

SPLIII LU

% the workd’

SB 861584 (Master/Flood)
SB 861586 (Slave/Flood)

SB LU der Scheinwerfer fur Springbrunnen, Garten und
Objektbeleuchtung, 12\V.

SB LU the spot light for fountains, gardens, and property
lightning, 12V,

SB LU a lédmpa szokdkutakhoz, kertekhez és objektummeg-
vilégitdshoz, 12V,

SB-LU doHOpb AN POHTAHA, COAQ UAV OCBELLIEHS 3AQHIA, 12
B.



Downlight
Downlight
Downlight
Downlight

Das wassergeschltze Beleuchtungssystem fur Schwimmhallen, Garten und Objektbeleuchtung, Beckenumgangsbeleuch-
fung, Wegmarkierung. Aus 1.6 Millionen Farben die perfekte Wunschumgebung zaubern.

The water supported illumination system for pools gardens and property lightning, pool edge illumiation, signpost. Perform
magic with 1.6 million colours the perfekt wish surrounding atmosphere.

A viz ellen védett vilagitasrendszer uszoddkhoz, kertekhez és objektummegvildgitGshoz, medence kbrUljarasi vilagitds,
Utieldlés. 1.6 millid szinbdl a kivant kdmyezet megteremtése.

3aWMILLEHHOE OT MPOHUKHOBEHM BOABI CUCTEMA OCBELLEHNST AN BACCENHOB, COAOB M MOACBETKM 3ACHMUIN, OCBELLEHMS
BOKPYr 6accenHa, 0603HAYEHNE AOPOXKEK. BbibepuTe 13 1,6 MUAAMOHA LIBETOB COBEPLLIEHHOE OKPY)KEHME B COOTBECTBUM

C Bawmm xeAaHnem.

Downlights
Flood
Master
Spot
Flood
Slave
Spoft

Master & Slave

synchron / synchronousic
szinkron / CUHXPOHHO

@

8814955
8815955
8816955
8817955

8.23
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Art. Nr. / ltem no. / Cikkszdm / Aprt. N2
8824955
8825955
8826955
8827955

VVV

asynchron / asynchronous
aszinkrén/ ACYHXPOHHO

only Master

)

8834955
8835955
8836955
8837955



E 860020014

Mit der externen Steuerung LU-96 kdnnen bis zu max. 96 LU-
MINETTA Slave Lampen anesteuert werden, wobei die Lam-
pen alle adressierbar sind.

Die 5 Funktfionstasten kédnnen individuell jeweils mit einer
von 15 Farbverlauffunktionen belegt werden. Zusatzlich ver-
fUgt die Steuerung Uber einen Memoryeffekt, so dass nach
Abschalten der Versorgung die Einstellungen nicht verloren
gehen. Ferner wird nach Wiedereinschalten der Versorgung,
die zuletzt ausgefuhrte Farbverlauffunktion bzw. Lichtfarbe
ausgefuhrt.

Anschluss nur an einen TUV-geprtften MTS - Sicherheitstrans-
formator 230/12V, 50 Hz. (nach VDE 0570 / EN 61558)

86012

Mit der LUMINETTA Infrarot - Fernbedienung kénnen einzel-
ne LUMINETTA - MASTER - Lampen und die externe Steue-
rung angesteuert werden.

Die Fernbedienung verfiigt Uber viele Funktionen. Darunter
die direkie Anwahl von 16 fest programmierten Farben oder
die Auswahl von 4 Farbverlaufoptionen. Flash: Blinkfunktion
1 Sekunde, Strobe: Blinkfunktion 5 Sekunden, Fade: Farb-
verlauf schnell, Smooth: Farbverlauf langsam. Die Helligkeit
der LUMINETTA-Lampen I&Bt sich mit der Fernbedienung in 4
Stufen regeln. Die maximale Reichweite der Fernbedienung
betréigt ca. 6 m, bei frontaler Position zur Lampe bzw. zum
Steuergerdt.

With the LUMINETTA infrared control unit it’s possible to ope-
rate the single LUMINETTA - MASTER lamps as well as the
external control. This control unit decrees a lot of functions.
Under it the direct selectable of 16 fixed programmed co-
lors or the selection of 4 color-flow options.Flash: Flashing
function 1 second, Strobe: Flashing function 5 seconds,
Fade: Color-flow quick, Smooth: Color-flow slow.lt is possi-
ble to control the brightness of the LUMINETTA -lamps with
the control unit in level 4. The maximum range of the control
unit is approximately é6m by frontal position to the lamp or
rather to the control instrument.

Egyes LUMINETTA - MASTER Idmpdk és a kiilso vezérleegy-
ség A LUMINETTA Infravérés — Tavvzérlovel is mukddtethe-
tek. A tavvezérlo sok funkciéval rendelkezik.

Kéztlik 16 elore programozott szin kdzvetlen vdlasztasaval,
valamint 4 szinGtmeneti vdlasztdsi lehetoséggel. Flash: Vil-
logé mukddés 1 masodperc, Strobe: Villogd mukédés 5
mdsodperc, Fade: gyors szindtmenet, Smooth: lassu szinat-
menet. A LUMINETTA - Idmpdk fényereje a tdvvezérlovel 4
Iépésben szabdlyozhatd. A tavvezérlo hatétavolsdga kb.
6m, a lampaval, illetve a vezérloegységgel szembeni he-
lyzetben.

SPLIII-LU, SB-LU, Fernsteuerung

SPL-LU, SB-LU, remote control

SPL-LU, SB-LU,infravérds tavirdnyitéjaval
SPL-LU, SB-LU,6A0KM ynpOBAEHUS

With the external control LU-96 operate up tu 96 LUMINETTA-
SLAVE lamps, and everyone could be controlled as an indi-
vidual.

The 5 confrol-buttons can be defined also as individually,
with up fo 15 different colorflows. This external control is also
configured to remember the last setting befor you shut the
system down. Ferner wird nach Wiedereinschalten der Ver
sorgung, die zuletzt ausgefthrte Farbverlauffunktion bzw.
Lichtfarbe ausgefuhrt.

Only combine this control with a TUV-controlled MTS-securi-
ty-fransformator 230/12V, 50 Hz. (VDE 0570 / EN 61558)

Az LU-96 kulso vezérlovel max. 96 LUMINETTA

Slave ldmpa vezérelheto, klldn - kUldn (fénymedence hatds,
gémb, stb.). Az 5 nyomdgombbal 15 szindtmenet vdlas-
zthatd, Radadaskent a készUlék memoriafunkcidval is rendel-
kezik, hogy a kikapcsolds utdn a bedllitdsok ne vesszenek
el. A kdvetkezo bekapcsoldskor az utoljara kivalasztott szindt-
meneti funkcid, pl. fényszin jelenik meg. Csatlakoztatds csak
egy TOV- dltal minositett MTS - biztonsagi transzformatorhoz.
230/12V, 50 Hz. (VDE 0570 / EN 61558 szerint)

C NOMOLLBKO BBIHOCHOTO MyALTA YNPaBAEHMS LU-96 MOXHO
YAPOBASTb MOKCUMOABHO 96 Aamnamu AtommHeta CAais,
KODKAQSI AOMIMA VIMEET OApecC.

KadkayHo 13 5 KHOMOK —®YHKLMIA MOXKHO 3ANPOrpaMMMUPOBATbL
HAO OAMH K13 15 peXxmmoB pPaboTtel. Kpome a10oro 6A0K
YAPOBASHNS MMEeeT MAMSTb, MOSTOMY MPW  BbIKAKOYEHMM
MUTAHUST NPOTPAMMbI BHECEHHbIE B MAMSITb HE TepsItoTCS!.
Moy HOBOM BKAIOYEHUU CUCTEMbI, BKAIOYETCST MOCASAHSIS
AO BbIKAIOYEHWST CMOAB3OBOBLLAESCS MPOrPAMMA UAW LIBET
cBeta.

MNopcoepeHsTb TOAbKO K 6e30MacCHOMY TPAHCHOPMATOPY
nposepeHHomy TUV 230B/ 12 B, 50 I'y,

(B cootBecTBum ¢ Hopmamm VDE 0570/ EN 61558).

C nomouwpio uHPpokpacHoro (UK) nyAbta ynpaBAeHUs
MOXXHO YMPOBASITb OTA€AbHBIMA AGMMNAMWU  AIOMUHETTA
MACTEP UAU BbIHOCHBIM MYAbTOM YNPABAEHMUS.

MyAbT ynpaBAeHUs wumMeer MHoro ¢yHkumn. Cpeau
npoyero npsiMonm BbIGOp 16 3ANPOrPAMMMUPOBAHHbIX
LBETOB UAU BbIGOP U3 4 — X PA3AMYHBIX PEXUMOB CMEHbI
LBETOB. BCrbIWKA: 1 CEKYHAQ, MYTHO: MUratoLas GyHKUUS
5 CeKyHA, HUTb: GbICTPOE NPOXOXAEHUNE LIBETOB, MEAAEHHO:
MEAAEHHAsi CMeEeHa LBeToB. JpKOCTb

AOMMbl  AIOMUHETTa  peryavpyertcs
c MOMOLLbIO AVNCTOHLMOHHOIO
YNPABAGHUS NO 4 — M CTYMNeHaMm.
ACGABHOCTb AEWUCTBUS  NYAbTA
COCTABASIET OK. 6 MEeTpoB npu
NPSIMOM HOBEAEHUU HO AaMNYy
WMAU NYAbT YNPABAEHUS.
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Ersatzlampen
Spare bulbs
Pétizzé6k
3anacHble AaMIbI

_ i

HG 4 20W/12V  E 841207  fir SPLM ¢

HGY 6.35 S0 W/12V E 841407 far SPL"

HGY 6.35 100W/12V  E 841607

ohne Frontglas / without front glass/ frontliveg nélkiil/ 6e3 nepeaHero ctekaa

HRF35mm GU4 30° 35W/12V E 842307 flr SPLM"

mit Frontglas / with front glass/ frontliveggel /c nepeapHM ctekAom

HRFG 35 mm GZ4 30° 35W/12V E 842317

ohne Frontglas / without front glass/ frontiiveg nélkiil/ 6e3 nepeaHero ctekaa

HRF 50 mm GX 5.3 38° 50W/12V E 808407

mit Frontglas / with front glass/ frontliveggel/ ¢ nepeaHum ctekaom

HRFG 50 mm GX 5.3 38° 50W/12V E 808417

E 811206 Scheinwerferlampe fiir Uber und Unterwasserscheinwerfer, 12V/20W/50Hz, weiB
PAR56 LED w Spotlight bulb, for over andunderwater spotlight, 12V/20W/50Hz, white

Potizzé, vizalatti ldmpdhoz, 12V/20W/50 Hz, meleg

3anacHas AOMNA K NIOABOAHOMY NpoykekTopy 12 B/20 Br/50 Hz, 6eAbIi CBET XOAOAHbIV

E 8112040 Grand Couleur - Scheinwerferlampe fir Uber- und Unterwasserscheinwerfer, 12V/20W/25 A RGB.
PAR56 LED Grand Couleur - Spotlight bulb, for over andunderwater spotlight, 12V/20 W/25 A RGB.
Grand Couleur  ©rand Couleur - Pétizzo, vizalatti lampdhoz, 12V/20W/25 A PAR 56 RGB.

Grand Couleur - 3anAacHas AQMMA K MOABOAHOMY MPOXeKkTopy 12 B/20 Br/25 A RGB..

MTS§ v
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Zubehoér
Accessories
Tartozékok
MPUHOAAEXHOCTU

—

<and

8703

Kabel- und Schutzschlauchverléingerung, PVC/ABS,
wasserdicht, PG 21, SchlauchtUlle fUr Schutzschlauch 20 mm,
mit Schlauchschellen.

Cable extension and hose connection extension, PVC /ABS,
waterproof, PG 21, connector for protective hose 20 mm,
with tube clamps.

Kdbeltoldd, PVC/ABS vizmentes, PG 21, csdcsatlakozdssal
20 mm-es, véddcsdhdz csébilinccsel.

FepMeTUYHbIN Pa3beM AAS YAAUHEHUS KOBEeAS U 3AWUTHOrO
wAaHra, NBX/ABC PG 21, AA9 3AWMTHOrO Kopnyca 20 MM,
LUAQHIOBOE COEAMHEHME C XOMYTOM.

8706

Dichtungskitt, Dose 0,5 kg zum Ausflullen der Kabelan-
schlussdose 8701.

Filling cement, Box 0.5 kg, for sealing the cable connection
box 8701.

Tomitémassza, 0,5 kg dobozban a 8701 cikkszdmU

kabelkdtédoboz kitdltéséhez.

3amaska, B ynakoske 0,5 Kr AAS YMIAOTHEHWSI MOHTCHKHOM
KOPOOKN Ans1 KaBenen 8701,

Spezialkabel/Special Cable/specidlis vezeték/
CneunaAbHbIN NPOBOA

4 x 1 mm?2 HO7 RNE, oliv, 0610941008
2 x4 mm? HO7 RNE oliv. 0610924008

% the world™®

8701

KabelanschluBdose, ABS cw PG 29/21/13,56 mit Kabel-
schutzrohrtllle, Schlauchschellen und LUsterklemmmen. Das
Kabel wird innen und der Schutzschlauch von aussen abge-
dichtet, PG 21/20 mm, fUr Boden- und Wandmontage.

Cable connecting box, ABS cw PG 29/21/13,5 incl. cable
support sleeve, tube clamps and lustre terminals. The cable is
sealed inside and the tubing outside, PG 21/20 mm, for floor
installation and wall installation

Kébelkétddoboz, krémfehér ABS, menet: PG 29/21/13,5
kébelvéddcsécsatlakozdval, csdbilincesel. Kivalrdl tdmitett
kébel és a véddcsd, menet: PG 21/20 mm, padidba és falra
torténd szereléshez.

PacnpeaeAnteAbHasi KOPOBKA AAS KaGeaen, MATepUaA
ABC kpemosoro ugeta PG 29/21/13,5 C 3awWmMTON KAGEAS
M Kpenea C MOMOLLbIO 3CXKMMOB LUAGHTA U CKPEMOK,
30WMLLOET KABEeAb U WAGHT CHOPYXXUM PG 21/20 MM, AAg
MOHTCKA B CTEHAX U MOAY.

B
L i

-

8705

Kabelverléingerung, wasserdicht, PG 13,5, passt in das
Einbaugehduse.

Cable connection extension, waterproof PG 13,5, fits info
housing.

Kdbeltoldd, vizmentes, PG 13,5, a beépitbelembe illik.

[epMeTUYHbIN PasbeM AN YAAMHEHMST kabens PG 13,5
MOAXOANT AASI 3ALLMTHOTO KOPMyCAl.

+
SIS gl oLt Lo

S T —

0317620026

Schlauch, PVC, spiralverstarkt, 20 mm x 26 mm, zur wasser-
dichten Verlegung von Kabeln.

Hose, PVC, spiral reinforced, 20 mm x 26 mm, for waterproof
installation of cables.

20 o

Erésitett, PVC csé 20 mm x 26 mm elektromos vezetékek
vizmentes vezetéséhez.

LAaHr n3 MBX, yCUAEHHbBIN
crmpansto 20 MM x 26
MM AASl TEPMETUYHOM
YKAOAKM MOOBOAOB.
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Unterwasserlautsprecher
Underwater loudspeakers
Vizalatti hangsz6ré

NMoABOAHbBIV TPOMKOTOBOPUTEAD

Musik unter Wasser

Vollenden Sie sich lhre Badefreuden im Schwimmbad
mit Musik. Dieser besondere Sound macht aus |hrem
Schwimmbad oder Teich einen Konzertsaal. GenieBen Sie
die paradiesische Entspannung und fuhlen Sie sich wohl.

Music under water

Music completes your enjoyment in the pool. The special
sound furns your swimming pool or pond into a concert
hall. Enjoy relaxing like being in paradise and feel great.

Zene a viz alatt

Tegye teljessé zenével a medence nyUjtotta élvezetet.
Ezzel a kuldnleges hangzdssal medencéjét vagy kerti
tavat koncertteremmé vardzsolhatja. El-vezze ezt a
paradicsomi hangulatot.

My3bIKQ NOA BOAOMK:

AOMOAHUTE YAOBOALCTBME OT MOAb3OBAHKSI BACCENHOM
C MNOMOLLbIO My3blkiM., C 3TMM OCOOEHHbBIM 3BYYOHWEM
BALL OACCEWH VAN MPYA CTAHET MOXOX HA KOHLEPTHbIN
3aA. [oAyyamTe paaOCTb OT STOW pAnCKOn atmocdepsbl U
4yycTBymTE Ceb$ XOPOLUO.

8010

Anbau-Unterwasserlautsprecher,  fUr
bestehende Becken.

Aufstell-  und

Exterior fitted underwater loudspeaker, for above ground
pools and existing pools.

8011

Unterwasserlautsprecher, zum Einbau in Betfonbecken mit
Einbaugehduse.

Underwater loudspeaker, for installation info concrete pools
with housing.

Vizalatti hangszéré, beton-medencékhez beépitétesttel
egyuftt.

MoABOAHbBIN FPOMKOFOBOPUTEAb AAST OETOHHBIX 6ACCENHOB
C MOHTQYKHbBIM KOPMYCOM.

ABS cw / ABS cw
krémfehér ABS
KpemMoBbI ABS

VA4A massiv Edelstahl / solid AiSi 316 stainless steel
Korr. acél VAA
Hep>kaetoLLas cTanb

8011

8012

VAA Blechblende / AiSi 316 stainless steel screen
Rozsdamentes karima, korr. acél V4A
YKecTgHHaOs pamka, matepmaa Hupo V4A

8013

Dauerleistung / Continuous power
Teljesitmény / MowHoCTb

30 W (DIN)

Wasssertiefe max. / Water depth max. 3m
Max. vizmélység / Makc. ray6uHa BoAbI

Durchmesser / Diameter
Atmérs / AvameTtp

Bautiefe / Depth of construction 124 mm
Mélység / raybuHa

Utdlag telepithetd vizalatti hangszord épuld illetve mar
meglévé medencékhez.

249 mm

MOABOAHBIN  TPOMKOFOBOPUTEAbL  C MOCAEAYIOLLEN
YCTOHOBKOW B PACKAGAHbBIX AU AENCTBYIOLLIMX BACCENHAX

8012

8013

Unterwasserlautsprecher, zum Einbau in vorgefertigte
Becken und Folienbecken mit Einbaugehduse.

Underwater loudspeaker, for fitting info prefabricated pools
and liner pools with housing.

Vizalatti hangszéré kész, illetve folids medencékhez
beépitétesttel egyUtt.

MoABOAHbIN FPOMKOrOBOPUTEAb AAS TOTOBBIX M MAEHOYHbIX
60CCENHOB C MOHTAKHBLIM KOPMYCOM.

ABS cw / ABS cw
krémfehér ABS
KpemoBbIi ABS

VAA massiv Edelstahl / solid AiSi 316 stainless steel
Korr. acél V4A
Hep>kaBetoLLast CTaAb

V4A Blechblende / AiSi 316 stainless steel screen
Rozsdamentes karima, korr. acél V4A
YKectaHHOs pamka, Matepmaa Hupo VAA

MTsS S »
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8511

8512

8513




Sicherheitstransformator, primdr 230 V sekunddr 12 V 13 V
14 V/50Hz; Hergestellt mit hdchstem  Sicherheitskomfort
nach VDE 0570 / EN 61558; Gehduse entsprechend IP 64;
Isolatfionsklasse E.

Integrierter Thermoschutz, primdre Sicherung; Spannungs-
abgabe 12 V-13 V-14 VV zum Ausgleich des Leistungsverlustes
bei lGngerem Kabel. Gehd&use aus unverrottbarem KS mit
integrierten Anschraublaschen und Klemmkasten mit dicht-
endem Deckel.

Safety transformer, primary 230 V; secondary 12V 13V 14
V/80 Hz; Produced with high standard of safety, according
fo tferms VDE 0570 / EN 61558; housing according fo IP 64;
isolating class E.

Intfegrated thermal protection, primary fuse protection, vol-
fage output 12 V-13 V-14 V for equalisation of the loss of
power with long cables. Housing non-corroding plastic (syn-
thetic) with integrated screw-on straps and ferminal boxes
with sealing cover.

8910 8911
8912 8913
Art. Nr. Anschlisse, sekundér Typ
Item no. Connections, secondary Type
Cikkszam Csatlakozék, szekunder Tipus
AprT. N2 NMoAcoeANHEHUS, BTOPUYHbIE Tun
8910 1 50 VA
8911 2 100 VA
8912 3 150 VA
8913 1 350 VA
8914 2 700 VA
8916 3 1050 VA

Transformatoren
Transformers
Transzformatorok
TpaHchopmMmaTopbl

Biztonsdgi transzformdtor primér oldal 230 V/szekunder oldal
12 \//13 /14 V/50 Hz. A szerelése a legszigorUbb normat is
kielégiti VDE 0570 / EN 61558. A hdz IP 64 osztélyd.

Beépitett hovédovel, primér védelemmel, 12 V-13 V-14 V
feszUltégleaddassalahosszabb kdbelen keletkezo teljesitmény
veszteségkompenzdalasara. Adobozkordziddlld muanyagbdl
készUltbeépitettkacsolorésszeléscsavarhelyekkel, melyekhez
egy szigetlet teto kapcsolodik.

TpaHchopmaTopbl 6Ge30MnacHble, NMEePBUYHOE HAMPSPKEHNE
230 B, BTOpryHOE HanpshkeHre 12 B, 13 B, 14 B/50 'u. MoHTayK
YAOBAETBOPSIET HOMBOAEE XeCTkMM Hopmam VDE 0570 / EN
61558. Kopnyc knacca IP 64, nsonsaums knacca E.
BcTpoeHHas Tepmo3awpta, nNepBryYHas 6e30MacHOCTb,
BblACBAEMOE HAMpshkeHe 12 B - 13 B— 14 B AAS BbIPABHVBOHWMS
noTepb B AAVVHHOM KabBeAe. Kopryc 13 CTOMKOro NAQCTUKA C
BCTPOEHHVMW COEAVHEHNSTMU 1 3CDKUMbI KOPMYCA , A TAIKKE
repMeTNYHAS KPbILLKA

8914

8916
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